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Wir befinden uns im Jahre 50 v. Chr. Ganz Gallien ist von den
Romern besetzt... ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevolkertes Dorf hort nicht auf, dem Eindringling
Widerstand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fiir die
romischen Legionare, die als Besatzung in den befestigten Lagern
Babaorum, Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...



Unter strahlend blauem Himmel verbringen

die meist friedfertigen Bewohner des kleinen

gallischen Dorfes einen ihrer ganz normalen
ruhigen Tage...

Jaja, ich weiB es.
Aber laB die bitte
Iglre“?::lgehnalst;:! : : °th““:“,:h°r!n
. omm sofort rein!
,ﬁ:'j':lgl:th B Mundgeruch. Du bist nicht mehr
Fische sagen einer der Frischesten!
werden? . -

e, ihr habt ver-
gessen, mich nach
dem letzten Bankett

loszubinden!

0O Majestix, ...bei den Romern
unser Chef!...

sind Truppenbe-
wegungen im

ier ; B’ Hm... eigentlich eine
e per D B/ gute Nachricht! Unsre | |8 Schaut sofort nach,
frische Romer 2 L 9k | Dorfler langweilen sich... was 'Bh OITTW'
an! . R AR | ein bikchen Bewegung J machen:
] wiirde ihnen guttun.




Die sind schon besonders drollig,
die Romer! Wir freuen uns, wenn sie
zu uns kommen, und sie sind sauer,

wenn sie zu uns kommen...

Die freuen
sich,

scheint’s! Und du argerst

dich dariber,

scheint's!

Romern ist ein

schlechtes Zeichen

fir uns. Vielleicht

haben sie eine Ge-

heimwaffe er-
funden?

Pssst, da
kommt wer!
Los, ver
stecken!

EINST EIN j4pCcHE
Wag so/scﬂdﬁ
/i e . y

/7 it

/

. !

Ehrlich... die Romer \
und ich... wir werden woh|@®

niemals einer Mei- sagen unserm
i auptling Be-
scheid!

Sie freuen sich?
Seid ihr sicher?

Ja, Chef! Sie
sangen! Zwar falsch,
aber sie san-
gen!

Ich weils, ich weild... ich "\
bin in die Geheimwaffe gefal-

lIst nachschauen, wa €
fallen, als i

in den Romerlagern
r geht!

aben auch
eine Geheimwaffe!
Den Zaubertrank, /°
o Druide!




Das befestiote Rome" PICH SINGE, ICH SING
ALLES IN LATEIN! ICH

NN JA, ICH KANN J

R EIN ROMER SEIN!

m-ﬂﬂ'i!-‘li'l“ w2 gAY

Also, das ist ein / e

Legionar, der eine Fliege U:ﬁi \«':vll?\t clihr

gegen die Wand QUShAE as
driickt. : ist?

ier- Y ha gE Der letzte noch, bitte,
o Begler 32:‘52’,‘.{;};;22'9 bitte: Wit ihr, wie ein
sum Hals rausl,/ Belgier einem Romer ein
Staubkorn aus dem
Auge holt?

Ave! PaR aber auf, dal® du
nicht in schlechte Gesellschaft
geratst.

agabifanugeep
et gintocone
e e Rl Ee e e

Du hast doch grad
gesagt, dal es ein Legio-
nar ist, der...

Ha? ... den haben
sie schon ge-
kannt!

Sagt mal, Jungs, wilt ihr,
was das ist?

Nein, nein! Ein Belgier,
der einen Nagel in die Wand
schlagt! Hihi!

Ich geh’ mal bichen allein
in den Wald! Ave, Kame-
raden!

Ja, ich glaub’
jetzt, dal die immer
mehr spinnen, die

Romer!







Und Geschichten erzahlen sie vo
den Belgiern! Ich hab’ kein Wort
verstanden... eine Geschichte mit
Nageln, die man mit dem Finger
reindruckt... also, ich mach,

Und der Legionar hat gesagt,
gegen das, was die Belgier ihnen
angetan haben, waren die Hiebe
von Obelix eine wahre
Wonne!

Die Romer sollen
sich bei uns
erholen!

=~ Dann ist es bald so weit, dal
die Leute in den Ferien nach
Aremorica kommen! Wegen
des Reizklimas, des schonen

Kein Grund zur Aufregung.
Ich finde es geradezu
schmeichelhaft, dal die
Romer sich hier erholen

maochten!

Hinterlands und des gesun-

den Essens...

nser Dorf wird zum Ferien-
paradies erklart, und der findet

das schmeichelhaft! Ha! Und da-
fiir haben wir bei Gergovia
den Kopf hingehalten?

% Reg dich nicht auf, Schnaﬂ
zelchen! SchlieBlich ist das nu

die Meinung eines Legionars!

Julius César, der weill, was
du und deine Mannen

wert sind!

Das ist es ja
gerade!

Julius Casar hat gesagt, dal

von allen gallischen Stammen

die Belgier am tapfersten
sind!

Stehenden Fulles: sogleich

So, das hat Casar gesagt?
Ha! Weif3t du, was ich von

chnauzelchen!

{ Wenn du ausfalli

den willst, dann
nicht hier!

Doch! Iich berufe eine
Versammliung ein! Und
zwar stante pede*!

wer
itte




Wie bitte? Und ich

dachte, wir waren hier,

um Wildschwein zu
essen...

chtig! Denn wenn
ie Belgier tapfer sind,
lann ist es recht fir
ie und schlecht fir
dsar. Wir sollten uns
eber um unsre eigenen
Angelegenheiten

immern!

Na schoén, wenn das so ist,
dann geh’ ich eben allein zu
“den Belgiern!

Ich habe euch zusammengerufen,
weil mir schon die Ohren drohnen von
dem Geschwatz iber die Belgier, die Casa

so tapfer findet.

Bedenke, wir sind doch
erst am _Anfang einer
neuen Geschichte. Es ist|
noch viel zu friih fiirs
Festessen... auerdem
sitzt unser Barde mit

am Tisch!

Unser Druide hat recht!
Kiinstlerische Qualitat ist viel
wichtiger als rohe Gewalt...

schaut nur mich zum

Bejgpiel an...

Ruhe, ihr beiden Comiker!
Ich schlage vor, wir gehen

zu den Belgiern, um festzustellen,

was an ihnen so besonders ist...

Meine Frau
wiinscht nicht,

dal ich allein ver-

reise... sie ist so furcht-

bar eifersiichtig...

Ich werd’ euch allen beweisen,
daR ich der tapferste Gallier-

stamm bin!

...und dann wollen wir denen

und dem Casar mal zeigen, dal wir
selbstverstandlich die allertapfersten

sind. Was haltet ihr davon?

Das find'

ich

albern!

Ich teile sowieso immer die
Meinung unseres Druiden!

Alles geritzt!
Y Das Abenteuer ist
vorbei. Fesselt unser
Barden und bringt
Wildschwein auf
den Tisch!

Ich glaube, es ware
gut, wenn ihr ihm nach-
gingt, du und Obelix. Wo-

maoglich geht sonst die

Geschichte bos aus!







Du Driicke- Ich kann nichts fiir die
berger! Zufélle der Stationierung.

Hé, von wegen Zu- Nein, mein Herr! Als Legio-
fall, mein Lieber! Dein Y ndre sitzen wir alle im gleichen

Onkel ist ja schlieBlich Boot! Und du entschuldigst
Senator in Rom! dich auf der Stelle!
: ; nicht so ge-

schwollen! Tu
lieber was! Da

':{:dfwarum, v:gnn Weil in Belgien Krieg
e vkantt herrscht! Der Grenziibergang
ist geschlossen!

lch bitte dich, meine Ent-
schuldigung anzunehmen! Es
stimmt, bei der Legion sind wir
alle gleich!

Nein, er
ist nicht ge-
schlossen!




@iestix, jetzt sind wir bei
den Belgiern. Da konntest du
doch aufhdren zu
grollen!

Weilkt du, was wir
machen? Wir grollen jetzt
einfach auch!

Ich glaube, dald es i
noch Jahrhunderte

Du, der kann ja noch lachen! Ich hatte schon FUnd als sie wollten,
Bedenken. Es ist das erste Mal, seit wir das dal wir fir den rémi-
Dorf verlassen schen Schnellweg dauern wird, bis die-
Strallenzoll ent- se ldee wieder aufge-

ichten? griffen wird.

Dabei hat er nicht
mal gelacht, als ich ir]
Samarobriva*die

Kneipe zertrimmert

Hihihi!
Hort auf damit
Das ist zuviel!
Hahaha!

lch mu zugeben, dalR
es alles andere als langwei-
lig ist, mit euch zu ver-
reisen!

Wenn wir euch in-
kommodieren, dann
teilt es uns chleich
mit!




Sach mal, chibt es
da wat zu lachen, oder
nicht?

Wir kommen von
Aremorica. Ich hab’
bei Gergovia mitge-
kampft und...

o

W VPCIR

Ja, Soehneken,
diesen Akzent kannte
ich doch!

o on O O

/Ur:d ihr... seid

ihr Belgier?

Naja, weillt du,
. es ist kein Kunststiick,
ausgerechnet hier wel-
che anzutreffen.

Bellovaken, Suessionen,
Eburonen, Aduatuker, Nervier,
Ceutronen, Chrudier, Levaker,
Pleumoxier, Cheidumner,
Menapier! Dat sind unsre Vor-
namen. Unser Familienname

is Belchier.

Nach Wochen und Wochen N
der Sklaverei haben wir uns
entschlossen, dat nicht mehr
zu tolerieren.

Ihr habt wohl
gerade Krieg,
oder?

W

Chut, ich cheh’ jetzt! Wir haben

vor dem Abendessen noch ein Ro; Diirfen wir
merlacher zu erledichen. eucftl b%glel-
ent

Ihr wollt mitkommen?
Warum? Wollt ihr wat dazu-
lernen?

Wieso denn

Wir haben’s nicht
notig, von jemandem
noch was zu

Is ja chut, Aber lauft

uns nicht im Wech her-

um! Bleib mit deinen

Manneken hinter der

Linie, wo's unchefahrlich
is, ja?




Schon moglich...
aber wirkungsvoll!
Seht euch das

an!

Die Type nervt mich!
Wie herablassend der mit
uns umgeht...

Ah, ba! Nur ein \ ) 3
kleiner Vor- LaRt uns ihre
Strategie auskund
schaften!

Nicht schlecht, die
Strategie, wie?

Pah,
Anfanger!




MNa, wie war
dat?

Hm... zugegeben... nicht

" Diesmal haben wir sie wundervoll ‘
chedrchert! Wir haben die chanze Cha
nison dat Weite suchen lassen, damit sie
es ihren Kameraden erzahlen... dat de-
moralisiert sie chewiR chewaltich,

oder nicht?

Sagen wir mal, es war ein

ganz schlecht. sachen, wie? Du und deine ';-\Iein_c-frf.ldﬁ_chkgu tgefiihrter
I'Igt'l Ir KoOnnen so was
Bloedmanneken, kénnt ihr g

Nichtchanz dat etwa besser,

schlecht?!?

¢ - r . =
Wie bitte? Wenn du | [ Habt i noch ein

kleines Romerlager librig-

meil‘lst, ihr kannt gelassen?
dat besser, dann

Das ist aber ein gast-
freundliches Land!

allerdings viel besser!

Kein Grund
zur Aufregung!

enge! Wir kénnen
euch sofort eins anbieten. Oder 4
nicht, Freunde?




h g!l_aub'.-
das war's ge-
wesen!

“ Schon? Wir haben

doch grad erst angefan-
[

gen

Eine Kriegslist!
Eine Kriegslist!

ol

Ich fiihl* mich wie zu Hause. Es
sind die gleichen Typen
wie bei

Kommt, Kinder! Jetzt
wollen wir sehen, was unsere
Belgier fir Gesichter
|




ch nicht so ei

Vo 3
Es 'St al|es e alles kaputt, ab

leicht chehabt. Es is

Mag sein, aber sie waren
immerhin nur zu dritt!

Na, ihr Kelteken! Y S0 was von boswillig ist
Im Reden seid ihr che: | miir noch nicht unterge-
will Weltmeister, wat? kommen!

Y

Chestatten, ich bin
Stellartoix, der Nervier, und
fuhre diese Kampfgruppe mit
Egmontix, dem Menapier...

Angenehm. Und ich
bin Majestix, der
Gallier.

Es is chleich ' Ihr el3t aber fru
Mittach. Kommt ¥} | | Abend... Um welch
mit in unser Dorf | eft ihr denn dann zu

: . Mittag?

zum Abend-
essen!

Holz und Leinwand! Zeigt mir ein
Lager aus Stein, und ihr werdet
sehen, was wir daraus machen!

~ Ach wat, ich will dich
ja nur auf die Palme brin-
gen! Du hast uns mit deinen
Manneken chanz schon
zum Lachen chebracht!

Da bin ich
¢ eurer
Vieinung!

o :
Madambovarix. SCL%‘:I?:"? .
Mit wem habe ich 1 pLegion u

die Ehre? 3. Kohorte
7 Leopoldix, 1'22&2:1“;;;;'85
anchenehm! 5 g

Morchens,
chleich nach dem

A Aufstehn, Alter-




3 Qi, dat Kelteken is noch von der alten challischen
Alsa sbchmadis Schule, aber ich sach’s euch chleich, es chibt nichts Be-
. wir sind ja hig ht in Lutetia...

Also tschis, bis
zum nachsten
Mal!

lhr kommt mit?

Wir wollen euch
aber auf keinen Fall
storen.

7 A / Tja, hier in der Ebene
Sehr hiigelig ist chibt’s nur Oppida” als Er-
es hier aber nicht hebungen.

Vrouwen, wir haben Besuch!
Raumt auf, wienert dat Kupfer,
putzt, bis die Fetzen fliechen!

Wenn wir auch noch genau die
gleiche Sprache hatten, konnte man
fast denken, man war' bei uns
zu Hause!

Genau wie
unseres!

Hier, unser
Dorf!




7 Mal wieder typisch
Stellartoix! Bringst Be-
such mit, ohne wat vor-
her zu sachen, und ich

hab' nichts zu

Dat is 'ne Freude, einen mit
50 chutem A?petit zu sehen! Du
futterst ja chanz schon,
Obelixeken!

Und du, Nervier, willst
du eine Mordsbeule
von mir?

N

Kantine, meine
Vrouw.

Hande wech! Dat ist ein
Happen fiir den Chef. Und dat/
bin ich! 4

Nicht streiten! Es is chenuch
Wildschweinzunge fir alle da!

Nun ja, ich hattey
ein paar Wild-
schweine, etwas
Leberpastete und
“Cervisia... ihr konnt
euch ein paar Brote
streichen.., es ist halt
nicht viel!

Aber Kantineken, chib
Kusseken und tu, wat
du kannst... du wirst
doch wat fiir uns

haben?

Soll ich dir die 3

Fichur polieren,

du menapisches
Fossil?

ch weill ganz gut, dal}
das ein Leckerbissen fir
den Chef ist! Und wir
sind beide Chef!

Bei den beiden kommt's
namlich nur auf den richtigen
b Schlach Zunge an!



™ .
Jetzt mal ohne Spasse- Ein Spasseken?
I-(enl.'1 Um wat cheht es Wat fir oin Spasse- geAsi:gt',?rrorr‘wat - Wieso
Such) BREDAlion be| Das Ganze ken? allen galli- i |acher|
beruht auf einer blo- ~ schen Stammen i

den Bemerkung von Ju- seien die Belgier am

lius Casar. Eines seiner tapfersten!

Spasseken, wie ihr

Weil wir genauso tapfer
sind wie ihr, wenn nicht
noch mehr!

Julius César ist [Du willst mich doch]| | Und wenn ihr
Jmn:'lLl:‘st Eflsna; der grofite wohl nicht fiir bléd | | die Tapfersten | grade vorschia-
Spasseken. Und / Spassekenma .| |verkaufen, oder seid, dann be- gen. Probieren
wir sind die Al cher der Welt. weist dat che- wir's aus in ei-

lertapfersten! Und wir sind die talligst!

Immer mit der

Ruhe! Lat uns
vernlinftig sein!
Wir sind alle am
tapfersten, und

damit basta!

Und wer soll Schieds-

richter sein? \ casar! wer denn

Ein Wettkampf, hm? Julius Hinsetzen! Es

chibt Abendkost!




Mir palt der ganze
Wettkampf nicht. Das
kann bose enden!

Casar wird die
Punkte zahlen. Wir
ussen jedoch darauf

achten, dal die Romer

auch feststellen konnen,

wer es ]eweilslgewesen
I1st

Dann sehen wir j
chenau, wer die mei-
sten verwistet hat.

Spater, in einem
Romerlager nordlich
des belgischen Dorfes...

Drei Mann und
ein Hund im
Anmarsch!

" Land und Leute. Komm, wir
schlafen jetzt! ic_h mochtn_z nams-
lich nicht zu spat zum Mittag-

Korrekterweise mach’

Ach was! Mir gefallen
Gute Nacht,
Asterixeken!

essen komme

Auf dieser Karte seht
ihr die Romerlacher aus
der Umchebung. Ich schlache
vor, dat ihr die im Norden

Bl
-

im Siiden vornehmen,

Wir benotichen dein
ich dich darauf aufmerk-\Chesoff nicht, un-
sam_daB wir iber einen | ser Bier reicht
Zaubertrank verfiigen. vollich!

Wenn “" was davon

# Eine Patrouille von
sechs Mann zur Erkundung,
Marsch! Seht nach, was die

: wollen!

Gute Nacht,
Idioteken!

anchreift und wir uns die

lech mach’ euch ein paar
Pausenbrote. Denn leerer
Bauch kampft nicht
chern!







He, Saintlouisblus! Sie Es brodel ' H'er b—rodelt’s

kommen! Was macht

das O o . auch schon'

Wozu hast du Ol iiber
dem Feuer? p

L P Ich wollte den Romer frachen, .
tat s denn dat wat er darin fritiert. Aber bei der Gel
fiir eine Fritire? g chenheit ist er umchefallen wie ein

] Sack Kartoffeln!

/" Die sehen chanz
*f schon dumm aus, die
Romer! Ach ja, we-

chen dem Wettkampf
» mul ich dem Romer
och wat flistern!

Kartoffeln?
Kartoffeln? Fri-
tiert... Kartoffels
frites... dat muB ich
unbedingt mit Kan-

tine bereden!

Ihr habt getan, was
ihr konntet!




Dicht vor der belgischen

Ich weil ja, dal non
licet omnibus adire Corin-
thum”, aber haltst du es
wirklich fir klug, so nahe

ausgerechnet an diese

hier ranzuse-

sich dem Lager?
Macht sie mit einem
Wurf vom Onager”® dem

Erdboden gleich! Beim Ju-
piter, das wird sie mund-

o i . /Pah, wir sind ganz fried-
Weil sie da Krieg liche.Piraten und noch da-

haben. zu neutral! Was sich zwi-
schen Belgiern und Romern,

abspielt, kann uns doch




; i & Und du sachst dem César Y
Der seltsame Wett- er wollten euch nur Habt ihe ni chanz bestimimt; dat Wir
kampf dauert an. noch darauf aufmerksam gelernt, euch auf Belgier sind?!?_+
Gallier wie Belgier machen, giaB wir keltische feinird Art A -

versu.luct;len, c_jx.:rcg_ Gallier sind! Sl lan 7 . Er wirdigickfich
moglichst viele Siege o £ g ;

Ge\Erinner zu werden, - ; sein, dies zu erfah

und verbreiten Angst

und Schrecken in

den umliegenden

Romerlagern...

- . §
thr spinnt alle || &,
- - "' . interessant!

miteinander!!!

Nl

s * . Iy 3 ~
O AL halit (S 2 ein, ich weiB nicht, wer euch euer

blicken lassen! Meine Emp- &8 L Boot ersetzt! Lafit mich blof in
QRINIG SIS PR St 2B ~\ Ruhelich hab’ einen anstrengenden
=l 8\ deschieichen! 4 | 5] : Tag hinter mir 5

Wir haben alle L hdann kommen wér B gerignsbeflvtvﬁgfénd;%ed@F?(I?:ge,|
Lager zerstort, die uns grade recht zum... zu dem Essen Auch ohne Cisars Schiedsspruch
z”ge“"iese" wurden ; SN, M Re um_dlasel : werden sie zugeben miissen, daR wir
Wi? kénnen zuriick- 2y SEENN = am tapfersten sind!_

gehen. —~—2 _ i h

L
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3 geﬂmtﬂﬂder : ol ) Wir miissen uns J Soeben ist der Le-

na

zeigen...

Das Wort hat Senator
Crazfus.

en! Wegen der anhalten-
den Trockenheit befinden
sich die Brassica -Bauern in }
der Region Pisa in einer
eklemmenden Lage,

[ ] e | e
L T o

' Die Geschaftsordnung
verbietet, den Redner zu
unterbrechen... Wie ich : — :
schon sagte, die Bras- 2~ WEESI (18] =3 1) ] Brassica-Bau-

ern horen

ko

Doch, soll rein-
kommen! Julius
saugt mit seinen F

dem Geld
n ist!

Wei3t du, wohin
du deine Brassica
flanzen kannst?

Pisa geneigt gat Volfgangama-

deus in Rom einge-
troffen. Er bittet um
Gehor hinsichtlich der
bedrohlichen Lage
in Belgien!

Aber die
Brassica?

Streich den letzten
Zwischenruf Casars!
Als Zitat fiir die
Nachwelt denk-

bar ungeeignet!



Die Lage in Belgien ist ernst.
Die Kampftatigkeit weitet sich
aus. Lager und Vorposten einer
ganzen Region sind zerstort!

Die Belgier sind uberhaupt keine
Barbaren! Von allen Volkern Galliens
sind sie am tapfersten... aber wir wer-
den sie am Ende doch besiegen!
SchlieBlich haben wir auch das Ubrige

Gallien besiegt, das unsere Herrschaft

ohne Widerstand akzeptiert!

Ruhe! Diese Nachricht ist in
der Tat besorgniserregend. Ich

breche sofort, noch zur Stunde,

nach Belgien auf!

Aber das ist es ja gerade, o
Casar. Es sind nicht allein die
Belgier, sondern aus dem kel-
tischen Gallien kommen ihnen
ganze Horden zu Hilfe. Sogar
von einer geheimnisvollen
Flotte werden sie unter-
stiitzt!

~ Ich werde

Ave, Le?at Volfgan
amadeus! Wir sind ganz
Ohr!

Ha, nettes Ergebnis von
Casars Feldziigen! Er ist nicht
mal fahig, ein paar Barbaren auf

Vordermann zu bringen!

>\

Das kannste

gehen, sehen aufschreiben!

und siegen

Ja. Er tate
besser daran,
ohl anzubauen!

Wir sitzen in
der Tinte!




7 z : = - ==
Jetzt sitzen wir schon tagelang rum, ohne was zu > Wie war's, wenn ; e
tun. Von Casar sieht und hort man nichts, Stellar- wir heimgingen?_Jetzt Ich .rzahle |hl'|‘l von
toix und seine Leute machen sich tiber uns lustig ist grad die beste Pilz-
und behaupten, von unsern Aktionen sei nie- APk nuhm, Ill'ld del' kommt
mir mit Pilzen!

mand beeindruckt worden!

oy 3 : 5
Oioioi! Chrollt Ml*r‘ stehthdgr I‘S‘;nn : 3
i nicht nac palsen, st es denn unsere
dat Keltek?en immer ol ot es dennunsere |

— Wichtigeres zu tun hat,
3 / als sich um euch zu
\ ' kimmern?

Ein Mann, der sacht, dat Na gut, statt auf Banausen einzuhauen, die zu bléd
wir die Tapfersten sind, ist sind, wahres Heldentum zu erkennen, soliten wir uns
ein Manneken, dat wat vom unter uns hauen! Dann sehen wir, wer am tapferste
Kriechswesen versteht!
Verstanden, zum Donner-
wetter?

Fiir 'ne Idee

von dir is dat 'ne ' g
chute Idee! )\

Julius César ist in Ich wiirde sogar
Belgien angekommen! sagen:
Culius Fesar ist
in Gelbien

angekommen!




Ha, und ich dachte, Casar hatte
Besseres zu tun, als sich um
uns zu kiimmern!

Du channst char nicht wissen, warum X
er chekommen is, aber jetzt bitten wir
ihn, unsern Wettkampf als Schiedsrichte

zu beurteilen.

Obelix und ich gehen
zu Casar, wenn ihr ein-
verstanden seid.

Is chut! Nach meinen Informationen hat

Casar sein Lacher, sein Hauptquartier,

etwa siebzich Meilen von hier aufche-
schlachen.

Komm, Obelix, wir
gehen zum Casar!

Aber ich hab’ mich
doch grad an den
Tisch gesetzt!

Genug getafelt! Es kann dir
nur guttun, dich ein wenig
zu verausgaben!

Schau mal!
Sogar Idefix ist
dicker geworden!

Na denn! Dabei hat
mir Vanderhofknix, der |
Menapier, extra ein Wate
zooi zubereitet, das ist
eine belgische Speziali-
tét mit Sahne drin.

Also, du schliachst Casar hier in der
weiten Ebene ein Treffen vor...

In Ordnung,
abgemacht!

Was hast du
denn da in
dem Sack?

Die Butterbrote
fur mich und lde- =
- fix! 1




: y Ach, es ist nur, weil
Ist es noch Wir sind doch | { Idefix und ich schon unse-
weit? |1 | ograde erst W\ re Butterbrote aufge-
losgegangen! = gessen haben...

: Aoy / : Wo willst du eine weille Fahne
Na, wie wohl? Wie immer! hernehmen und nicht stehlen? Bhet.

Andere Frage... sag mal, wie 2 LAt drin T = G
kommen wir eigentlich in / Ein pa::irm:| ‘\:ir!' u ri vr;li?c;il:‘e&ran:éﬂ. Zul hier gar nichts ist..._~p,. “o o

Césars Lager rein? Pariafandlra und eir:]kleiner
brauchen eine unge.
weille Fahne!

Der ist aber gerade sehr s Sag mal, Kleiner, gibt’s
drollig beschaftigt! / Poard) 4 hier in der Nahe eine ’
_ : / o Stadt? . EineStadt
: Nein, er / : noch nicht. Aber
kommt. : \ [ ich wohne nicht weit
: ] wech von hier.

Wat bringst du mir
denn da mit?

;
—




/' Wir sind Asterix und Obelix Ich heile Botanix. Meine Doch! Wir
- (und mochten dich um einen Gef Vrouw Ammoniake macht Wir méchten abar
fallen bitten. chrade die Abendkost, Tretet nicht stéren
ein, dann konnt ihr mir alles
bei Tisch erzahlen.

' 1 Ein wenig Was ist denn il Dat sind hiesiche
Wir haben Chaste, & - s
Ammoniake! . Kohlkoppchen!

: : : " Na, dann nichtX" Augenblick, ich
Wir suchen etwas, Eine weille Fahne? Wir suchen wo- hal:g zwar keinen

woraus man eine weile) So wat haben wir weillen Stoff da
Fahne machen nicht, leider! anders danach. abf‘r_mein Eléméel-
e, zeuch ist auch weiB.

Vielen Dank fiir Weillt du, Ammoniake,
alles. Wir sind in Eile P manchmal frache ich mich,
und miissen dringend ! ob.unser Manneken nicht g3
Cheuze-Bier
het.




Casars Lager!

Gut, sieh nach! Wenn's wirklich <l

Parlamentare sind, bring sie zu mir!

..und gehorche trotzdem deinem
Befehl. Ich gehe! Ave, Imperator,
morituri te salutant”! Ach, wie
gern hitt’ ich vorher noch einmal
an meine Frau 485
geschrieben!

gemacht? Wir haben
doch eine Parlamentérs

Ach was, die ist

doch nicht richtig...

mit so vielen Lo-
chern!

Ave, Casar! Da sind zwei Manner mit
einer Parlamentarsfahnenimitation
., vor dem Lager!
N

Ja, du! Seit wann
fiirchtet sich ein
Legionar?

Ja, also, was mich be-
[ trifft... also vor drei Mona-
i\ ten bin ich hier in Belgien
angekommen...

Das ist noch lange kein Grund,
ihn so zu verbeulen!




wir aus alter Gewohnheit ESP‘i nd tatséig:hllich
vorher geklopft haben! arlamentare!

A —~—
Aufwachen, Legionar! Wir Etwas spéter...
sind Parlamentére und wollen mit =558
Casar sprechen. Entschuldige, da 2’ oY
[~ 5§ ;

i,

| LN

Ich hab's dir doch Jaja. Sollen rein- Ihr seid also Parlamentére, Genau, denn wir sind
gesagt: Wilde bleiben] kommen! Jetzt Unterhandler? Seltsam, ich hab’ keine Belgier, sondern

eben Wilde! aaaanz ruhig blei- | | das Gefiihl, euch schon mal gesehen .
e zu haben, Das war aber nicht kom:’;ﬂ;:”gjﬁg:ﬂke'“
hier in Belgien, wie? s

KRS

Also ist es doch wahr! Ganz Gallien Eure Hauptlinge haben sich unterworfe, Den hab ir bei
macht einen Aufstand! Was hier esch?:ht, ist Verrat. Wo ist der Freunc?enegu?i.li::&e;ias-
Dicke aus eurer Bande? L- sen. Ich bin nur dick

Ganz Gallien? it
Nein! Nur unser un- el {
beugsames kleines Dorf
hort nicht auf, dem /
Eindringling Wider-
stand zu leisten! /

(Sei’s drum! Falls ihr gekom-~N| | Nicht nétig, nein
men seid, euch zu unterwerfen, in! Wir haben nur ei- N f,
konnte ich noch einmal Gnade :g:-,nwe;trka?n;?vll:;ﬁj : wettkamp e

vor Recht ergehen lassen! staltet und wollen dich : schiedsrlchtor!?

als Schiedsrichter an-
rufen.




...aber es hat unsern Hauptling
haQI:?nrﬂ:? “guslﬂr? udle verdrossen. Deshalb haben wir in
Belgier seien die tapferstgn einem Wettkampf einige deiner
aller Gallier. Naja, das war Rémer ladiert, um herauszufinden,
2 wohl nur 50 dahmgesagt wer wirklich am tapfersten ist...

i ) niiberlegt...
&>
i\

—

...und um die ganze Sache abzu-

schlleEen bitten wir dich, zu kom- s Treffpunkt hier, Beim Juplter!
men und zu sagen, daR wir alle gleich M ja? Ga“lel', Wel'l,

tapfer sind! Dann kénnten wir

wieder heimgehen. L \ h¥: _ gIanst dl.l, hast

< f\ T.‘\\

ichkommezu N | ' Aber nein! Der
Schiedsrichter darf
dom 'I'reﬂon! ““ w.l'd.t ihr becl r:llneer:11 Weetrtkar;n f
meinen Legionen! | [Wissen, wer der\ "I\ 707060,
ich zermalme tapferste von

!ich rei allen ist!
.:::h :ui'! :cll'i. César! Kein

murkse euch ab! anderer als
Ich massakriere




~ Ah... da ist noch mal Es ist wohl jetzt nicht der -/ Doch, doch! Heute
jemand, der dich sprechen richtige Augenblick... habe ich Sprechstunde.
will, o Casar! ~ Soll reinkommen!

WeiRt du, was Nein, aber du wirst es
mir sicher gleich

ist?
das ist! sagen!

m(.

g J’/:/[}/y//.l

) Psst... man hat mir schon in Rom ™\

Also gut, das ist mein R hiff.
SO LA W eirt CRg Ach, l‘utsch l'l‘lll' gesagt dal seine Zitate auch nicht

Ich bin ehrbarer, neutraler Pirat
mehr das sind...

und... doch den Buckel
runter!

[Dat is kein Spiel mehr,

—
Bei den Also, er will Kriech? Kann er " y
Soehneken, dat is der Kriech/

Belgier haben, Soehneken! Wir chehen : -Nein. Dat is

zum Treffen! - wir wollen

unsre Anchele- J 4 : I 4 uns nicht
chenheit. d‘:r?:rmvrfsd'esrtn ) aqfcéréqg_en. Sltl:hl.liemic
Wettkampf2, sind wir sensibel.




Man bereitet sich auf die Legat Volfgangamadeus! Zu Befehl, o Césarl Ich - e .
groRe Entscheidungs- Wenn die Schlacht im Gange mach’ mich auf den Weg Claudius Hibiscus! Dir ver-
hischt vor ist. fallst du dem Feind mit in meine Ausgangs- traue ich die Legionare meiner
$C de| Koh Ihd Leibgarde an! Sie sollen nur
o v im Notfall eingreifen! Wir er-
Ricken! el 4 S offnen die Schlacht mit den
r =/ CY | = Wurfmaschinen.
;-

Ich erflehe fur unse-
re Waffen den Segen [ Alea iacta Du meldest dich nach
der Gotter! est!” der Schlacht in meinem
Birozelt!

Auch bei den Belgiern trifft man Vorbe- hr::{ 5:?1‘.,‘,.,’}95:5 Nein. Die Menapier wollten

reitungen. Um die benachbarten Stamme Versuch chemacht,) dat letzte Essen vor der

zu alarmieren, sind Eilboten unterwegs... Kartoffeln zu Schlacht zubereiten. Sie sa-
fritieren? chen, dat sei bekémmlicher

Mit Julius César an der Spitze nahern

sich die Legionére in Reih und Glied

der Ebene, auf der gekampft werden
soll.

-~ 3 (T N
X A '4"‘}
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Mit Stellartoix und Egmontix an der Spitze Brétchen und
ziehen auch die Belgier in die gewaltige i
Schlacht...

Wat fir Verpfleechung habt
ihr im V\Eachen

: Auf der einen Sei r-
Und mit wat belechen " Mit den Rind-) @ herrscht Rom...
wir die Brotchen? viechern! S g -

ruppen haben
sich in Schlachtordnung

aufgestellt.

Die Onager sind
ausgerichtet.

He, wat sind
denn dat fiir Ku-
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